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O1L FILTERS AND CARTRIDGES

FILTRES ET CARTOUCHES A HUILE

SEPTEMBER — 1975 — SEPTEMBRI
TABLE 1. FactoYy Shipments(1l) of Automotive Type Oil Filter wd Cartridges
TABLEAD ) lLivraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 2 huile pour automobiles
S — aWRL M« S z =awr_" "iem __ Ls o B i e b L
| Total shipments of
After market wn production t«
ol ; O.E.M. and A.M,
Pleces de rechange domestic and export
» ' L
¢ . = -I - i Livraisons totales
Domesti X PO i .
. ! e XBOrtes de propre fabrication
[Py N % 0.E.M. et AM, con-
« (Consommatio: Exportations :
' . sommation intérieure
intérieure |
_ o e D wmidl e N P e T | et exportations
number of units — nombre d'unités
Sept embe ptembr |
|
Filters Filtres
Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
bot uter casing and replacement cartridges) Remplagables
embleg complet omprenant boftier extérieur et cartouches
le rechange) ! . - . ko 000 dtlo < b x B X
Throw-away type (sealed disposable fillters ich as_spin-ons, fast
change, throw-away and universal pas filters) — A jeter (filtres
icellés et non réutilisables comme es filtres & visser, a
démontage rapide, jeter et universels A essence)
0il Hui le S WG ) e y e o ins Mgt o ceann 1,941,761 x 1,999,17
Gas Essence I e cecarraeas L _9).197 l . 103,593
il and gas — Total Huile et essence ...... B o noo B 0w b c 2,032,958 ‘ 66,280 2,102,765
4' — -_
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
OI1 — Huile ........... SR e [ —— o KR o o VoreRemetil. e (SRR 409 , 88( X 442 058
e o . sl Lo il rolla . + D PP 7 463,770 X il __ 642,788
and air — Total Huile et air .. W ST <R R 873,65¢( 49,11 1,084, 84¢
. Cea Tsetacte(s) on page 2. — Voir renvoi(s) 3 la page 2. &

lsvember 1975 Novembre
5-3304-731

REGIONAL OFFICES — St. Johns » Halifax = Monlréal » Otiawa « Toronto » Winnipeg « Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX



STAHSWCSCANADA'BRARY
BIBLIOTHEQUE STATISTH

IVHAE I

1010661351

FABLE L. Factory Shipments(1) of Automotive Type 0f1 Filters and Cartridges - Concluded
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TARBLEAU 1. Livraisons des rabricants (1) de filtres et de cartouches a huile pour automobhiles — fin

Total shipments of

After market own production te

- 0.E.M. and A M.
Piéces de rechange domrstic and export
Depaeaniid Gk o5 bd Livraisons totales

de propre fabrication
a 0.E.M. et A.M. con-~
sommation intérieure

et exportations
number of units — nombre d'unités

Consommat ion Exportations
intérieure

Year-to-date — Total cumulatif

Filters — Flltres:

Replaceable type oil filter (complete assemhlies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftier extérieur et cartouches
de rechange) ......ouviecimeneoacacnentas s otonaoreennonnsnsies L X i

Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter, (Fil-
tres scellés et non réutilisables comme les filtres a vieser, &
démontage rapide, a jeter et universels a essence):

Bl 'S Hulde .. .....5...% = Now) SN W L, (S-S o . 16,392,534 X 17,193,528
Gi's —"Eggente ™. . . . 0. .t . b sl . o - B, PR L o e, 1,201,519 X 1,658,578
011 and gas ~ Tota! - Huile et essence ...... (ACSE R S 17,594,053 1,044,459 18,852,106

Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour

filtres):

011 — Hutle ...... s - N R N, . .. E-- e i VORI s 1 0 2,856,288 i 3,282,727

WHREERN . . 2l oo ol ons -0 oighe o) v ofalats leuatolORBNe totale Shals o o v. o IRpuiulin's « o . Ak e cemssieua 4.229 904 X 5,307,918
011 and air — Total — Hulle et air ............. REe B - cOloooo 7,086,192 522,272 , 8,590,645

e e —

See footnote(s) at end of Table 2. — Volr renvoli(s) a la fin du tableau 2.

TABLE 2. Factory Shipments(l) of Domeatic Type Fuel Oil Filters and Cartridges

TABLFAU 2. Livraisons des fabricants (1) de filtres et de cartouches & mazout A usage domestique

1974 1975

September — Septembre number of units — nombre d'unités

Fuel oil filters (for use with d tic furnaces) — Filtres a mazout (pour caloriféres):
Complete units — Ensembles cOMPlets ........covcvniiriniiiiaianinroensioianeiirnrnananes X x
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ......c.ooivaravearernananaans G o LS X x

Year-to-date — Total cumulatif

Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres & mazout (pour caloriferes):
Complete units — Ensembles complets ........c.ciiiiimneiiieneanacanns A o O b a8, * x
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ...........ciciiinernrenreirianns A - - X X

(1) "Made-in-Canada" units only. Does not include imports. — Unités "fabriquées au Canada" seulement. Ne comprend pas les
importations.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentivl en vertu des dispositions de la Loi sur
la statistique relatives au secret.

Note: 1., 011 — All filtera and cartridges (lubri. Nota: 1. Hufle — Tous les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli-
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules antomobiles, les
stationary engines. tracteurs et les machines fixes.

Gas — Universal in-line type filters only. Essence - Filtres vniversels de circuit seulement.
Does not include ceramic and other gasoline Ne comprend pas les €léments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filtres a essence,

Afr — Dry-type air filter cartridges used Air — Cartouches de filtres a air sec utilisées pour
on internal combustion engines, les moteurs 3 combustion interne.

2. Shipments data carried in this report 2. Les données sur les livralsons qui figurent {ici
reflect only the experience of the respon- refletent la situation des entreprises déclarsates
dent firms listed in the December report dont la liste appsraft dans le numéro de décembru
(products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabricstion) et ne doivunt
therefore should not be construed as donc pas 2tre interprétées comme représentant les
representing total shipments in Canada. livraisons totales au Canada.

3, Commodity coverage is approximately 1007%. 3, Le champ d'observation est 3 prés de 100 7 de la

production.



